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Ozet

Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde temel becerileri 6grenmek esastir. Bu aligkanliklart su sekilde
siralayabiliriz; dinleme, okuma, yazma, telaffuz ve konusma becerileri. Ikinci dil olarak Tiirkce
ogretiminde bu olgular esas almarak yapilir. Bu aligkanliklarm en 6nemlisi konusma ve telaffuzdur. Dil
ogrenimi, ayr1 bir bélimde ele almir. Ikinci dil dgretiminde Ogrenilen dili konusabilmek en &nemli
etkenlerden bir tanesidir. Bunun sonucunda; dil 6grenimine olan azmin ve istegin arttigi goriiliir. Bunlarin
hepsi dikkate alindig1 zaman; konusma ve telaffuzun 6nemini bir kez daha anlamis oluruz. Bu ¢alismanin
amact: ikinci dil olarak Tiirkgeyi 6grenen yabancilarin konusma ve telaffuz becerilerini kazanmalarmin
onemi {izerinde durulmasidir. Bunun sonucunda gerceklestirilebilecek uygulamalar ve metotlar (izerinde
durulup dikkatle incelenmesi gerekir. Bu nedenden dolayr hem konusma hem de telaffuz becerisinin
kazanilabilmesi i¢in bireyin 6grenecegi dil iizerinde siirekli bir sekilde pratik yapmasi gerekir. Pratik
yapmadan bir dilin gelisme géstermesi diigtiniilemez.

Anahtar kelimeler: Tiirk¢enin ikinci dil, 6gretimi, konusma, telaffuz becerisi.

On Gaining and Developing Speaking and Pronunciation Skills in Teaching Turkish as a
Foreign Language

Abstract

It is essential to learn basic skills in teaching Turkish as a foreign language. These habits can be
listed as follows; listening, reading, writing, pronunciation and speaking skills. Teaching Turkish
as a second language is based on these facts. The most important of these habits is speaking and
pronunciation. When learning a language, it is covered in a separate section. Being able to speak
the learned language is one of the most important factors in second language teaching. As a result

of this; It is seen that the determination and desire for language learning increase. When all of
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these are taken into account; once again we understand the importance of speaking and
pronunciation. The purpose of this study: The importance of foreigners learning Turkish as a
second language to gain speaking and pronunciation skills is emphasized. As a result, it is
necessary to focus on the applications and methods that can be realized and carefully examined.
For this reason, in order to gain both speaking and pronunciation skills, the individual must
constantly practice on the language to be learned. Knowing a language means you can speak that
language. It is unthinkable for a language to develop without practice.

Key words: Turkish as a second language, teaching, speaking, pronunciation skills.

Giris

Diinyada teknoloji ve bilimin gelismesiyle; insanlar arasindaki iletisim ve etkilesim birbirinden
ayrilmaz bir parca haline gelmektedir. Globallesen diinyamizda, farkli bolgelerden, farkli olgular
ve Kkiiltiirlerden insanlarin diyaloglarin1 gergeklestirmesi zorunlu hale gelmistir. Yeryiiziinde
bir¢ok dil olmasina ragmen insanlardaki dil 6grenme istegi giin gectikce artmaktadir. (Aslan, 2008:
118). Gerek Tiirkiye’deki yapisal dil standartlart Tiirkiye’nin cografi konumu itibar ile hem
turistlerin hem de ticaretle ugrasan is insanlarinin Tiirkgeyi 6grenmeyi daha makul hale getirmistir.
Globallesen diinyada ikinci dil olarak Tiirkge Ogrenmenin, her gegen giin daha da arttig1
bilinmektedir. Aragtirmalar gosteriyor ki Tiirkgenin yabanci dil olarak 6grenimine yonelik yapilan
calismalar, her gegen giin Tiirkceye olan ilgiyi arttirmaktadir. Yabancilara dil 6gretimi ve
ogreniminde hedefler istikametinde istenilen verimi alabilmek i¢in takip edilmesi gereken
kurallarin, yontemlerin ve tekniklerin iyice sentezlenip uygulanmasi gerekir. Demirel (2015)
yabanci dil 6gretiminde temel alinan ilkeleri su sekilde siralamaktadir.

e Dort temel beceriyi gelistirme.

o Ogretim etkinliklerini énceden planlama.

e Basitten karmasiga, somuttan soyuta dogru 6gretme.

e Gorsel ve isitsel araglar1 kullanma.

e Ana dili gerekli durumlarda kullanma.

e Verilen bilgilerin giinliik yasama aktarilmasini saglama.

o Ogrencilerin derse etkin olarak katilhmim saglama.

e Bireysel farklilig1 dikkate alma.
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o Ogrencileri giidiileme ve cesaretlendirme.
Telaffuz, hayatin her alaninda; egitimde, sosyal yasamda ve is hayatinda siirekli kullamlan dil
becerilerindendir. insanlarin giinliik hayatlarinin biiyiik bir béliimiinii, dinleme ve diyaloglar
olusturmaktadir. Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6grenen kisilerin; Tiirk¢enin konusma yonlerini dikkate

almalari, ilgili, dikkatli ve sosyal olmalar1, konusmalar1 gerekmektedir. (Emiroglu, 2013: 277)

Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin amaci Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen yabancilarin miimkiin oldugunca en
iyi sekilde konugsmalarim saglamak ve konusma tekniklerini 6gretmektir. Tiirk¢enin yabanci dil
olarak dgretilmesinde karsilikli iletisimin dnemi iizerinde durulmalidir. Ogrencinin bildigi dil ile
bilmedigi arasindaki benzerlikleri ve ortak noktalari 6grenciye gosterilmesi ve hissettirmesi
gerekmektedir. Dili 6grenmenin en iyi yolu 6grenilen dilin kendi dilinin arasindaki ortak noktalara
deginildiginde o dille olan baghiligin1 ve 6grenmeyi de daha da hizlamyor. Dil 6grenenlerin Tiirkce
dilini kapsaml1 6grenebilmeleri ya da kendince 6grendigi dili temel yapi tasi olarak goren diger
dillerle karsilagtirma yapacaktir ve baska dilleri 6grenmeye c¢aligacaktir. “Bu tir bir bilgilendirme,
bu dili 6grenmek isteyenlerin hedef, istek ve ¢aligmalarini yonlendirmesi ve onlar1 giidiilemesi
acisindan 6nemlidir” (Koksal ve Pestil, 2014, s. 305-306).

Yeni bir dil 6greniminde amaclardan biri de 6grencilerin 6grene geldigi ikinci dili daha agik ve
belirgin bir sekilde karsisindakine aktarmasidir (Isisag ve Demirel, 2010: 193). Bu baglam
etrafinda Tiirk¢cenin yabanci dil olarak 6grenme siiresinde hedef kitleye konusma ve telaffuz

becerisini kullanma yetenegini kazandirmak i¢in yapilmasi gereken ¢alismalar vardir.

Bulgu ve Yorumlar

Konusma ile Telaffuz Becerisinin Gelistirilmesi ile Kazandirilmasi

Haberlesme, bilgi aktariminda insanlarin gelisimi ile ilgili olarak konusma kabiliyetlerini artirir.
Dil kabiliyetlerinden meydana gelen belirli bir asamadan gegmesi beklenir. Avrupa Ortak Bagvuru
Metni ile dil becerileriyle yabanci dil 6gretilmesi gittikce dnem kazanmaktadir. Yabanci dil

Ogretiminin en temel ilkesi dili iletisim i¢in 6gretmektir. Yeni dil 6grenme en 6nemli ilkesi diller
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arasi iletisimi saglamak i¢indir. Dolayisiyla, dil becerileri arasinda konusma becerisi her zaman
en onemlisi olarak gdze ¢arpmaktadir (isisag ve Demirel, 2010, s. 193).

Yeni bir dili gelistirmeye ¢abalarken bununla birlikte o dilin sahip oldugu kiiltiirli anlama o kiiltiirti
tanima evresine girdiginin anlamina gelir. Sahis yabanci bir dil 6grenmeye basladigi zaman
fikirlerinin degisime , sdyle ki eski fikirleri yenilenecektir ve insanlara bakis agilar1 ve diisiinceleri
farklihk gosterecektir. Telaffuz edebilmek, yaziya biitiin degisikliklerini belirtecek sekilde
gecirilmesi Onemli ve tutarli olmali (Sunel, 2010: 85). “Her dilde oldugu gibi, dilimizin ana dil ve
yabanci dil olarak 6gretilmesinde seslerin dogru telaffuz edilmesi ve yaziya biitiin farkliliklari
belirtecek sekilde gegirilmesi onemli bir yer tutmaktadir” (GOger, 2015). Bir dilin kelimelerini
ogrenmekle ya da ciimle kurmakla o dili bilmis sayilmaz bununla birlikte agiz ile ifade edilmeyen
hareketlerinde 6grenmesi lazimdir. Diyaloga gectigimiz kisilerin daha giizel bir sekilde Tiirk dilini
dogru, sade ve anlasilir kelimeler kullanarak aktarmasi onerilir.

“Bygate’e (2001) gore, konusma davranisinda genel olarak dort belirleyici temel siire¢ bulunur.
Bunlar; anlamlandirma, sekillendirme, uygulama ve kisisel denetim asamalaridir.
Anlamlandirma asamasinda beynimiz aldig1 mesaj1 algilayip verecegi mesaji planlamaktadir. Bu
asamada konuyla bilgili bilgi, konusulacak ortam, konusma tonu ve siireci planlanmaktadir.
Sekillendirme asamasinda konusmada kullanilacak kelimeler, deyimler anlama uygun dil bilgisi
yapilan sekillendirilir.

Uygulama asamasinda konusan kisi konusmayi uygulayacak agiz, dil, dis nefes ve ses gibi
organlar1 uygun sekilde kullanmaya calisir ve son boliimde aktarma tizere oldugu fonetik yapiy1
otomatik olarak dil bilgisi hatalari, kelime ve harf yanliglart gibi agilardan

Kisisel denetimden gegirir. Tim bu siiregler ¢ok hizli bir sekilde gergeklesir” (Akt. Koksal ve
Pestil, 2014, s. 298-299).

Konugmanin kisiye kazandirilmasi ve da akici bir sekilde dili konusa bilmesi i¢in dil becerilerini
gelistirilmesinde islenecek argiimanin igerigi, 6grenenlerin dil seviyeleri, dil 6grenilecek mekanin
uygunluk durumu gibi niteliklere uygun metot ve teknikler islenmesi gerekir. Yapilan aktiviteler
arasinda kullanilan metot ve verimliliklerini artiracak yeterliklere yer verilmeli 6grenilen dili daha
aktif bir sekilde kullanabilmeleri gerekmekte. Asagida konusma yetisinin kazandirilmasi ile ilgili
uygulanmasi gereken yol ve yontemlerden bahsedilmistir.

Konugmacinin dile olan hakimiyetinin basaris1 bu evrelerin her birinde kisinin yeteneklerine

yakindan ilgilidir. Kisinin kelime dagarcig1 az ise, 0grenilen derse yeteri kadar bilgiye sahip
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olmamasi, tonlamada, telaffuzda yanlis yapmasi, ses tonunu ile konusma hizim ayarlamazsa
konusmacinin basarisint kotu yonden etkiler. Konusmanin diger bir yoniinii de dil gelisimini
dogrudan belirleyen en biiyiik faktdrler ise konugsmanin sekli ve hitabidir. Konusma becerileri
Ogretmenlerin en ¢ok kullandig1 ve hangilerinin takip edilmesi gerektigi siralama sdyle olabilir
(Demirel, 1993: 111-113): Degisik ortamlarda, farkli ambiyanslarda ortaya konulan dil becerilerini
temel olarak 2 boliime ayirilir.

A) Karsilikli konusma: giin igindeki konusmalar, muhabbetler, tanigma, tanistirma, ikili diyaloglar
kurma, empati kurma, 6ziir dileme, telefon konusmalari, biiyiik insanlarla ve gorevli kisilerle
konusma muhabbet etme gibi durumlarda yapilan diyaloglarla denir.

B) kalabaliga konusma: karsimizda bulunan bir topluluk i¢in yapilan hitap kitleye verilen
soylesilerdir. Bu tarz konugmalara sOylesilere numune olarak hikaye, masal, am, anlatma,
duyurulardir. Konusma becerisini gelistirmeye doniik olarak 6gretmenlerin en ¢ok kullandiklari
alistirma ve izlenecek sira su sekilde olabilir (Demirel, 1993, s. 111-113).

1 .Mekanik Alistirmalar: Ogrenciden beklenen 6gretmeni iyice gdzlemleyip onu taklit etmesi
ogrenciden beklenir bu taklit etme siireci ne kadar uzun olursa 6grencinin 6grenme siireci de
paralel seviyede gergeklesir. Ciinkii 6grenci bu taklit etme siirecinden sonra kendi hatalarim goriir
ve diizeltmeye 6grenci bu taklit slirecini devam ettirdigi miiddetce kendi hatalarim gérmeye baglar
ve bu hatalarn diizeltmek adina kendi kendine yapacagi calismalar ile o hatalan diizeltecegi
beklenir.

Anlamli Ahstirmalar: Bu alistirmalar ile 6grenciden basta kalip climleler ile daha diizenli anlamli
ve dil bilgisi kurallarina uygun giinliik konusma dilinden ziyade daha resmi bir dil kullanilmasi
beklenir.

Iletisimsel Alistirmalar: BU arastirma ile dgrenci dile tam hakim olmadan, yani dilin yapisi ve
kurallarin1 6grenmeden bu alistirmaya gecilmemelidir. Ne zaman dilin kural ve yapisini 6grenirse
bu alistirmaya gegilir bu alisirmaya 6rnek olarak da miinazara tiyatro ve dogaclama oyunlari

olabilir.

Yontem ve Teknikler

Yeni bir dil 6grenirken 6grenilen dilin kelime ve sozciik tiirlerini 6grenmekle baslar. (Memis ve

Erdem, 2013: 303). Bu nedenden dolayr Tiirk¢cenin yabanci dil olarak ogretimi baslangi¢
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seviyesinde dil aligkanligim kullamlmasinin yararli oldugu goriilmektedir. Bu dili pratik yaptikca
zamanla akic1 bir sekilde konusacaktir. Ikinci dilin 6greniminde genellikle yeni baslayan kisilere
dil 6gretimi yapilirken en basit sekilde ve sade haliyle 6gretime baslanmali 6grencinin ana dili ve
Ogretilen dil arasinda ortak sozciikler veya ciimleler varsa onlardan baslanmali ¢iinkii o sekilde
ogrenci kendini daha iyi bir sekilde motive etmis olur. Telaffuzu gelistirmek i¢in su yollan takip
edilmelidir.

1 dinleme

2 ayirt etme

3 tanima

4 sesi telaffuz etme

5 dlzeltme
Dinleme: karsisindaki konusani dikkatlice izleme g6zlemleme ve ne anlattigini anlamaya
calismadir.
Ayirt Etme: 6grenmek istedigi dili dikkatlice dinleyen 6grenci kendi dilinde ki baz1 kelimeleri ve
kendi dilinde olmayan kelimeleri ayirma siirecidir.
Tamma: kendi dilinde kullandig1 kelimeleri 6grenecegi dilden benzer olanlar1 ayirma.
Sesi ¢cikarma: kisi bu asamada 6greticiyi taklit ederek 0greticinin ¢ikardigl sese tempo tutarak
o0grenmeyi hizlandirir.
Duzeltme: bu agamada ise dgretici dil 6grenen bireylerin yanlis ¢ikarttiklart sesli diizeltir ve nasil
sesi ¢ikaracagim anlatir veya yazarak anlatmaya calisir (MEB, Anadolu Lisesi Ingilizce Dersi
Ogretim Programu, Ankara, 2002).
Ogretmen, dersin herhangi bir boliimiinde ortaya ¢ikan telaffuz sorununu, o anda ele almali,
konuyu fazla dagitmadan birkag¢ Ornekle ¢oziimlemelidir (S. 113-116). Telaffuz ogretiminde
izlenecek ilkeler (Demirel, 1993, s. 116).

Konusma ve Telaffuz Nasil Gelistirilir?

Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenmeye ¢alisan kisilerin zorlandiklar1 konulari Derman (2010);
Biger, Coban & Bakir (2014) birgok akademisyen ele almis ve aragtirmistir. Bu sorunlardan biri
de konusma tekniklerini Tiirk¢eyi 6grenen yabancilar tarafindan tam olarak gelistirilememesidir.

Karsisindakini tam anlayamayan bir insanin dogru bir iletisim kurabilmesi miimkiin degildir.
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Boyle bir duruma diisen birey karsisindakini anlamadigindan dolay1 anlagsmazliklar ortaya cikar.
Karsisindakini anlamak i¢in dinlemeyen bireyin dinleme fash bittikten sonra bireyle etkili bir
iletisime gecer. Karsisindaki ile etkili bir iletisim kurabilmesi i¢in dogru ve piiriizsiiz bir telaffuz
ile konusmasi gerekir. Karsisindaki ne bir seyler anlatmak isteyen bireyin diizgiin ve anlasilir bir
sekilde kelimeleri dogru telaffuz etmesi gerekir. Yoksa kars: taraftaki yanlis telaffuzdan dolay1
kendisini dinleyiciye tam ifade edemeye bilir. “Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi 'ne
(2013) gore dogru telaffuz i¢in.

a) sadece dogal anlatimlarla dogrudan karsilagsma.

b) hep birlikte

I. 6gretmen,

II. ana dili konusucusunun ses kayitlari,

II1. ana dili konusucusunun video kayitlarin taklit yolu.

c) dil laboratuvarinda bireysel ¢alisma.

d) 6zel sesbirim 6zellikleri iceren bir metni yilksek sesle okuma.

e) dinleme egitimi ve telaffuz alistirmalar1 yapma.

f) d ve e sikkinda oldugu gibi, fonetik alfabe ile yazilmis metinleri kullanma.

g) bilingli telaffuz 6gretimi.

h) yazili formlarin telaffuzunu 6grenme gibi yontemler izlenmelidir.”

Ikinci dilleri Tiirke olan yabancilar Tiirkce 8grenmeye basladiklart zaman kendi dillerindeki bazi
harfleri Tiirkge harfler ile karnstirabiliyorlar ve kendi ana dillerindeki harflere benzetip yanlis
telaffuz edebiliyor. Yurtdisina go¢ eden Tiirklerin dillerine yeteri kadar sahip ¢ikmadiklarindan
dolay1 ve ayn1 zaman da gittigi tilkenin dilini evinde de konusuyor olmalari ¢ocuklarinin kendi ana

dillerini zamanla unutmalarina neden olmaktadir.

Sonug ve Tartismalar

Bu baglamda Tiirk¢eyi daha iyi bir sekilde kullanabilmeleri i¢in yol ve yontemler belirtilmistir.
Bununla beraber Turkgeyi ikinci bir dil olarak kullanan yabancilarin nasil bir yol izlemesi
gerektigini belirten ¢esitli arastirmalar Tiirkgeyi giinliik hayatta daha iyi kullana bilmesi i¢in ¢esitli

kaynaklardan secilerek Tiirk¢eyi yabancilara &gretirken basit ve pratik olan metodu
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uygulayacaklarini detayli olarak anlatilmistir. Oncelikle yeni bir dil dgrenecek olan yabancilarin,
ogrenecegi dili gilinliik hayatta kullanabilmesi adina O6zellikle makalede belirtilen metot ve
yontemler 1s181inda yabancilarin 6grendigi dili giinliik hayatta kullanmasi gerekir ¢iinkii yeni bir
dil biliyor demek o dili konusuyor demektir. Ayrica yeni dil 6grenen adaylarin pratik yapmadan o
dili gelistirmesi miimkiin degildir. Bu kapsamda ikinci dilleri Tiirk¢e olan yabancilarin kendilerini
daha rahat ifade edebilmeleri adina izleyecekleri yontem ve metotlar1 da ifade edilmistir.

* {1k 6nce basit cliimlelerle derse baslanmali.

* Ana dili ile 6grenilen dilin ortak sdzciikleri varsa onlarla basit climleler kurulmali.

* Dilin en basit sekillerle dilin climle yapist hakkinda kisa bir bilgi verilmeli.

* Yanlis 6grenilen ciimle yapisi sonra diizeltilmesi ¢ok zor olur.

* Qgrencilerin dgrendikleri dile maruz kalmalar1 saglanmalidar.

* Kendi ana dillerindeki ve 6grenecegi dildeki benzer kelimeleri bilmesi 6grenecegi dili daha da
kolaylastiracaktir.

* Dilde var olan seslerin ve konusulan dildeki sesleri 6grenen kisilerin konustugu dildeki seslerde
olan farkliliklar en ilgi ¢ekenlerdir.

* Ogrenmeye calisilan dilin istenen ses farkliliklarini anlaml bir sekilde belirtmek.

* Ogreticinin sdyleyecekleri sdzleri yapacag etkinligi dil 6grenen kisilere kendi dillerindeki farkl:

karsiliklarinin yanhs anlamanin 6niine gegmek i¢in sinif iginde normal bir tempoda konusmalidir.
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